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Zmluva o poskytnuti sluZieb
podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. v znenf neskorsich zmien a doplnkov — Obchodny zikonnik

Clanok I
Zmluvné strany

Zmluva je uzatvorena medzi:

objednavatelom:
obchodné meno: Strednd odborna $kola obchodu a sluzieb, Mojmirova 99/28, Piest’any
adresa sidla: Mojmirova 99/28, 921 01 Piest’any
ICO: 00654302
DIC: 2020537948
konajuca prostrednictvom: Ing. Anna Zalesakova

(dalej len Objednavater)
a

zhotovite’om:

obchodné meno: Arnava s.r.o.

adresa sidla: Klemensova 15, 811 09 Bratislava

1CO: 45 471 410

DIC: 2023031230

zapisany: v obchodnom registri, Okresny sud Bratislava I,

oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 64492/B

konajica prostrednictvom: Ing. Marian Durisin

bankové spojenie: 292 383 6956/1100 TATRA BANKA
(dalej len Zhotovitel)

Clanok II
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavdzok zhotovitela poskytnit® Objednavatelovi poradenstvo v oblasti
monitorovania projektu s nazvom ,Tradiné aj moderné sluzby*, kod ITMS 26110130350, ktory je
podporeny z Eurépskeho socialneho fondu, prostrednictvom Ministerstva skolstva, vedy, vyskumu a $portu SR
(dalej tiez ,,Projekt™) a zavizok Objednavatela zaplatit® Zhotovitelovi za poskytnuté poradenstvo dohodnuta
odplatu podla ¢lanku III tejto zmluvy a za podmienok podla ¢lanku IV tejto zmluvy.

1. Zhotovitel’ sa zavizuje poskytnit’ Objednavatel'ovi poradenstvo externého monitoringu v rozsahu 480
hodin v nasledovnych oblastiach:

- Monitoring priebehu aktivit projektu a ich sulad so Zmluvou o poskytnuti NFP;

- Monitorovanie vysledkov a cielov stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;

- Monitorovanie dodrziavania ¢asového harmonogramu aktivit v Zmluve o poskytnuti NFP;

- Monitoring a kontrola poloziek nikladov/vydavkov jednotlivych aktivit aich silad so schvilenym
rozpoctom projektu

- Monitoring finanéného cerpania projektu — sdladu bankovych Gctov so  ziadost’ami
o platbu/ziadost’ami o zictovanie zdlohovej platby, sposob cCerpania poskytnutych zilohovych platieb
a pod.)
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- Monitoring podkladov (priloh) k Ziadostiam o platbu (silad so Zmluvou o poskytnuti NFP)
- Monitoring zabezpecenia publicity v silade s externym manualom pre publicitu;
- Monitoring systému archivacie dokumentdcie k projektu;
- Navrhy napravnych opatreni pri zisteniach v ramci vykonavania monitorovacich aktivit;
- Monitoring pripravy monitorovacich sprav;
(dalej tiez ,,Cinnosti®)

2. Zhotovitel' sa zavizuje poskytovat’ Objednavatelovi Cinnosti formou osobnych, telefonickych a e-
mailovych konzultacii na zéklade poziadaviek Objednavatela. Cinnosti formou osobnych konzultacii
na mieste u objednavatela st v predmete tejto zmluvy zahrnuté maximalne v rozsahu 30 osobnych
konzultacii pocas trvania Projektu. Poziadavky predklada objednavatel prostrednictvom osoby
opravnenej konat’ v technickych otdzkach uvedenej v zdhlavi tejto Zmluvy pisomne, prostrednictvom
emailu alebo faxu. Zhotovitel' sa zavizuje reagovat’ na poziadavku do 3 pracovnych dni, pricom
v reakcii navrthne dal$i vecny a casovy postup. Zhotovitel moéze v pripade potreby poskytndt’
konzultaciu aj z vlastnej iniciativy.

Clanok III
Odplata

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze vzmysle tejto zmluvy prindlezi Zhotovitelovi odplata za hodinu
poskytnutého poradenstva podla clanku IT odsek 1 tejto zmluvy vo vyske 16,90 EUR (slovom: Sestnist’
eur a devit'desiat centov) (dalej tiez ,,Odplata®). V odplate st zahrnuté vsetky naklady zhotovitela na
poskytnutie sluzieb.

2. Zhotovitel nie je platitelom DPH.

3. Za poskytnuté Cinnosti suvisiace s plnenim predmetu zmluvy sa povazuji Zhotovitefom vykazané
Cinnosti formou pracovnych vikazov Cinnosti v stlade s platnou Priruckou pre prijimatela NFP pre
Operacny program Vzdelavanie (d'alej tiez ,,Pracovny Vykaz®).

4. Narok Zhotovitel'a na Odplatu vznika, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak, prvym dniom kalendirneho
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom boli Cinnosti vykonané. Pre vylicenie pochybnosti,
Zhotovitel ma v kazdom pripade, aj v pripade predc¢asného ukoncenia zmluvy narok minimalne na td cast’
Odplaty, ktora zodpoveda uz poskytnutému plneniu resp. vykonanej Cinnosti Zhotovitela.

Clanok IV
Platobné podmienky

1. Zhotovitel' vystavi na zdklade tejto zmluvy faktiru Objednavatelovi s pripojenym Pracovnym Vykazom
do 15. dna kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, za ktory boli vykonané Cinnosti.

2. Objednavatel sa zavizuje uhradit’ riadne vystavend faktiru do 30 dni od dorucenia faktary
Objednavatelovi. Zhotovitel' sa zavizuje vystavit'® v faktdru v sulade s platnymi pravoymi predpismi.
Uhradenim sa pre ucely tejto zmluvy rozumie pripisanie fakturovanej sumy na ucet Zhotovitel'a uvedeny
v cl. I tejto zmluvy.

Clanok V
Trvanie zmluvy

1. Zhotovitel' poskytne sluzby podla ¢lanku II do 30.09.2012 (v tejto zmluve tiez ,, T'rvanie Projektu®).
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Clanok VI

Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran
1. Zhotovitel sa zavizuje, ze Cinnosti bude vykonavat® riadne s vynalozenim nalezitej odbornej starostlivosti.

2. Objednavatel sa zavizuje, ze pti vykone predmetnych Cinnosti Zhotovitefom poskytne Zhotovitelovi véas
a riadne vsetku potrebnu sucinnost’, ktora zahffa najmi, nie vSak vyluc¢ne:

a)  také konanie alebo strpenie Objednavatela, ktoré je obvykle nevyhnutné na riadne a vcasné
vykonanie Cinnosti;

b)  poskytnutie nevyhnutnych podkladov, informécii, dokumentov a pokynov, a to najneskor do 5
dnf od pisomného alebo emailového vyzvania zo strany zhotovitel'a;

c) poskytnutie pracovnikov pre konzulta¢né tcely s prislusnymi vedomost'ami a kompetenciami;

d)  umoznenie pristupu ku vsetkym, a to aj internym dokumentom Objednavatela vzt’ahujucim sa
na Projekt a Cinnosti;

e)  bezodkladné informovanie Zhotovitel'a o akejkolvek komunikacii Objednavatela s prislusnymi

organmi verejnej moci v suvislosti s Projektom, najmi s Ministerstvom skolstva, vedy, vyskumu
a $portu Slovenskej republiky;

f) bezodkladné informovanie Zhotovitel'a o akychkol'vek dodatkoch Zmluvy o poskytnuti NFP, ¢i
inych skuto¢nostiach meniacich ¢ upravujucich obsah Zmluvy o poskytnuti NFP, ¢i s fiou
suvisiacich prav a povinnosti

Q) bezodkladné informovanie Zhotovitel'a o vietkych skutocnostiach majacich vplyv na realizdciu
Projektu v stlade so Zmluvou o poskytnut! NFP, najneskor vsak do 3 pracovnych dni odo dna
kedy sa tieto skuto¢nosti dozvedel.

Sucinnost’ poskytuje Objednavatel Zhotovitelovi na vlastné naklady v pozadovanej forme. Za suc¢innost’
sa povazuje aj udelenie vSetkjch potrebnych plnomocenstiev Zhotovitefovi Objednavatelom a ich
nasledné neodvolanie po dobu trvania zmluvy (dalej tiez ,,Suc¢innost™).

3. Objednavatel’ sa zavizuje, ze najneskdr 14 dni od podpisu tejto zmluvy poskytne Zhotovitelovi fotokdpiu
celej platnej Zmluvy o poskytnuti NFP pre Projekt vratane vsetkych priloh ako aj fotokdpiu kompletne;j
Ziadosti o poskytnutie NFP, pricom na poziadanie Zhotovitel'a poskytne na nahliadnutie originaly tychto
dokumentov. V pripade existencie platnjch dodatkov k Zmluve NFP sa Objednavatel zavizuje, ze
bezodkladne poskytne Zhotovitelovi fotoképiu platnjch dodatkov k Zmluve o poskytnuti NFP pre
Projekt zaroven s origindlom na nahliadnutie.

4. Zhotovitel' sa zavizuje, ze bude zachovavat’" mléanlivost’ o vsetkych informacidich a dokumentoch, o
ktorych sa dozvedel pri realizovani predmetu tejto zmluvy a povazovat’ ich za déverné a predmet
obchodného tajomstva. Zhotovitel sa zavizuje zachovavat’ o takychto informaciach a dokumentoch
mlcanlivost’ a spristupnit’ takéto informacie a dokumenty vylu¢ne osobam, ktoré potrebuju takéto
informacie alebo dokumenty poznat’, ato na zaklade predchadzajuceho suhlasu Zhotovitela a tieto
informacie nepouzije pre iné ucely nez pre plnenie podmienok tejto zmluvy. Uvedena povinnost’ trva aj po
zaniknuti tohto zmluvného vzt'ahu. Tymto ustanovenim nie s dotknuté ustanovenia zakona ¢. 211/2000
Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov.

5. Vsetky vystupy z realizovaného poradenstva podla ¢lanku II tejto zmluvy sa stivajui majetkom
Objednavatela. Vynimkou st akékol'vek formulare c¢itabulky, ktoré vyuziva Zhotovitel pri plneni
predmetu zmluvy (dalej tiez ,,Predmet Ochrany®). Predmet Ochrany alebo jeho niektoré ¢asti sa povazuju
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za dielo podla autorského zdkona. Objednavatel je opravneny pouzivat’ Predmet Ochrany iba na ucel
realizacie Projektu. Objednavatel nie je opravneny Predmet Ochrany previest na tretiu osobu bez
predchadzajiceho pisomného sihlasu Zhotovitel'a. Objednavatel’ nie je opravneny najmi vykonat’ zmeny
Predmetu Ochrany, vratane dalSieho spracovania, upravy alebo dokoncenia Predmetu Ochrany, bez
predchadzajiceho pisomného sihlasu Zhotovitela.

6. Pre vylucenie akjchkolvek pochybnosti predmetom tejto zmluvy, a teda do Cinnosti, nie je zahrnuté
odborné postudenie opravnenosti vydavkov v ramci ziadost{ o platbu. Zhotovitel z uvedeného dévodu
neposkytuje zaruku za schvalenie vydavkov a nenesie ziadnu zodpovednost’ za neschvalenie vydavkov
v ramci ziadosti o platbu a/alebo za ptipadné neopravnené vydavky.

7. Zhotovitel' sa zavizuje, ze strpi vykon kontroly/auditu/overovania/ suvisiaceho s dodavanymi sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy, ato opravnenymi osobami v zmysle c¢lanku 12
Vseobecnych zmluvnych podmienok Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku .
003/2010/1.1./OPV a poskytne im vSetku potrebnu sucinnost’.

Clanok VII
Sankcie a zmluvné pokuty

1. Zhotovitel méze za kazdy den omeskania splatnosti faktar Objednavatelom fakturovat’ k zmluvnej odplate
urok z omeskania vo vyske 0,05% z dlznej sumy a Objedndvatel’ sa zavizuje takyto drok zaplatit’.

2. Zmluvné strany deklarujd, ze vzhladom na hodnotu zmluvy predvidaju vysku moznej $kody sposobene;
zhotovitefom vo vyske odplaty podla ¢lanku II a ¢lanku III tejto zmluvy a preto sa dohodli na obmedzeni
celkovej vysky maximalne moznej nahrady skody zo strany zhotovitela pocas celej doby trvania zmluvy v
celkovej vyske 1 000,- Eur.

Clanok VIII
Urovnavanie sporov
1. Zmluvné strany sa zavizuji pripadné spory vyplyvajice z tejto zmluvy riesit’ prednostne vzdjomnym
rokovanim a dohodou, inak ich budd prejednavat’ slovenské vseobecné sidy v zmysle ustanoveni
Obcianskeho sudneho poriadku.
2. Pokial' nie je v tejto zmluve dohodnuté inak riadia sa pravne vztahy vyplyvajice z tejto zmluvy
Obchodnym zidkonnikom.
Clanok IX

Zavereéné ustanovenia

1. Zmluvné strany prehlasujd, Ze si text tejto zmluvy riadne a dosledne precitali, jeho obsahu porozumeli a Ze
tento vyjadruje ich slobodnu a vaznu volu bez omylu, ¢o potvrdzuji svojimi vlastnorucnymi podpismi.

2. Tato zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ diilom 01. 02. 2011.

3. Tato zmluvu je mozné menit’ alebo dopliat® len na zéklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt’ vykonané vo forme pisomného dodatku k zmluve.
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4. 'V pripade, ak akykolvek termin, ujednanie, podmienka ¢i ustanovenie bude akymkol'vek prislusnym
organom vyhldsené za neplatné, nulitné alebo nevymahatelné, ostatné ustanovenia zmluvy zostavaji
nad’alej platné a ucinné. Zmluvné strany sa zavizuji nahradit’ takéto neplatné, nulitné alebo nevymahatel'né
ustanovenie inym platnym, G¢innym a vymédhatelnym zmluvnym zavizkom v zmysle zmluvy, ktory bude
neplatnému, nulitnému alebo nevymahatel'nému ustanoveniu obsahovo ¢o najblizsi.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu mozno ukoncit™:

a)  jednostrannou pisomnou vypovedou bez uvedenia doévodu vypovede. Vypovedna lehota je 2
mesiace a zac¢ina plyndit’ prvym dfiom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola dorucena
vypoved;

b) jednostrannym okamzitym odstipenim od zmluvy zo strany Zhotovitela, a to v pripade, zZe
Objednavatel’ porusi svoju povinnost’ poskytnut’ Sucinnost’ alebo porusi akdkolvek svoju inu
povinnost’ uvedend v ¢lanku VI. tejto zmluvy;

6. Ak nie je v zmluve uvedené iné, akékoI'vek ozniamenie alebo ina formalna komunikécia v sdvislosti s touto
zmluvou si vyzaduje pisomnua formu a musi byt’ dorucena postou, osobne alebo prostrednictvom kuriéra
na adresu sidla resp. adresu pre dorucovanie (ak sa lisi od adresy sidla) druhej zmluvnej strany uvedent v
zahlavi zmluvy alebo pisomne oznamenu touto zmluvnou stranou. Oznamenia zaslané faxom, treba
nasledne druhej zmluvnej strane dorucit’ aj v originali bez zbytocného odkladu. Akékol'vek oznamenie
alebo ind formalna korespondencia sa budu pre tcely zmluvy povazovat’ za doruc¢ené zmluvnej strane: (1.) v
den dorucenia zasielky, ak bola zasielka dorucend osobne alebo kuriérom sluzbou; alebo (ii.) o 10:00 hod.
siedmy pracovny def1 nasledujuci po dni podania zasielky, ak bola zasielka poslana postou (a to aj v pripade
ak bola zasielka ulozena na poste a zmluvna strana sa o jej ulozeni nedozvedela alebo sa zésielka vratila ako
neprevzatd alebo nedorucitel'na) alebo v den dorucenia zasielky, podla toho ¢o nastane skor; alebo (iii.) v
dent faxového prenosu, ak bola zésielka odoslana do 15:00 hod. v ktorykoI'vek pracovny defl, v ostatnych
pripadoch v pracovny den nasledujici po dni odoslania, ak bola zasielka zaslana faxom, a to vSetko za
predpokladu, ze original faxovej spravy bol doruceny do piatich pracovanych dni odo dila jej dorucenia
faxom (iv.) alebo v den, kedy zmluvnd strana odmietne zasielku prevziat. Pre pripad komunikacie
prostrednictvom e —mailovej posty sa za moment jej dorucenia povazuje odoslanie e-mailovej spravy,
v ptipade Ze do 2 dni neobdrzi odosielatel’ spravu o jej dorucent.

7. Zmluvné strany sa dohodl, ze zmluvu mozno ukoncit’ i vzajomnou pisomnou dohodou zmluvnych stran.
8. Tato zmluva bola vyhotovena v slovenskom jazyku.

9. Zmluvné strany sa dohodli, ze od tejto zmluvy nemozno odstupit’ z dévodov, ktoré su dispozitivne
upravené v Obchodnom zikonniku.

10. Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych tri vyhotovenia obdrzi Objednavatel a jedno
vyhotovenie Zhotovitel'.

V Bratislave dna: V Piest’anoch dna: 25. 01. 2011

Zhotovitel Objednavatel
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